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SYNEGO®

SYSTEMBESCHREIBUNG

Beschreibung, technische Daten

Werkstoff Rahmenmaterial: Deckschicht RAU-PVC, cadmiumfrei und bleifrei rezeptiert

Werkstoff Rahmenmaterial: Kern RAU-PVC*

Wandstérken Klasse B nach DIN EN 12608 bzw. RAL 716

Dichtungssystem Mittel- und Anschlagdichtung, verschweiBbar

Bautiefe 80 mm

Anzahl der Kammern Blendrahmen: 7, Flligel: 6, Hausturfliigel: 5

Dichtungsauflage AuBenseite: 5 mm, Innenseite: 8 mm

Dichtspalt AuBenseite: 5 mm, Innenseite: 4 mm

Beschlagachse 13 mm

Maximale Scheibenstérke 51 mm

Profilansichtsbreiten Blendrahmen/Fliigel Fenster (Haustiir) 94 mm bis 175 mm (174 mm)

Warmedurchgangskoeffizient U, Fenster MD/AD, U, Haustiir MD/AD Fenster MD bis 0,94 W/(m’K); AD bis 1,0 W/(m?K); Hausttir bis 1,2 W/(mK)

Warmedurchgangskoeffizient U, 0,8 W/m?K nach ift-Richlinie WA-15/2

Widerstandsfahigkeit gegen Windlast Fenster (Haustir) bis Klasse C5/B5 (bis Klasse C3/B3) nach DIN EN 12210

Schlagregendichtheit Fenster (Hausttir) bis Klasse 9A (bis Klasse 4A) nach DIN EN 12208

Luftdurchldssigkeit Fenster (Haustiir) bis Klasse 4 (bis Klasse 4) nach DIN EN 12207

Schallddmmung bis R,, = 46 dB

Einbruchhemmung Fenster (Haustr) bis RC 3 (RC 2) nach DIN V ENV 1627
Folienkaschierung mit Holz-, Aluminiumdekoren und Farben nach RAL,

Oberflachenveredelung Lackierung nach RAL, Aluminium-Vorsatzschale, eloxiert bzw. pulverbe-
schichtet.

“Aufgrund des dkologisch vorteilhaften Einsatzes von Recycling-Material (iber Coextrusion im Kern kénnen die Profile mehr als 0,1% Bleista-
bilisatoren enthalten. Es sind keine besonderen VorsichtsmalSnahmen im Umgang mit den Profilen erforderlich, da der Stoff fest im Kunststoff
eingebunden ist und bei bestimmungsgemélem Gebrauch nicht freigesetzt wird.

Die mit CoEx-Technologie hergestellten Profile erhalten in ihrer Bezeichnung den Zusatz PULS (Products/Profiles for Unique Living Solutions).

Beispiele fiir Offnungsarten
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SYNEGO®

SYSTEMBESCHREIBUNG

Systemargumente Fenster SYNEGO®
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Optimierte Warmedammung

Die Bautiefe von 80 mm filhrt in Verbindung mit der Mehrkammer-
technologie zu hervorragenden Warmedurchgangskoeffizienten:

- U, bis zu 0,94 W/(m’K) bei der Variante mit Mitteldichtung

- U, bis zu 1,0 W/(mK) bei der Variante mit Anschlagdichtung.
ZusatzmaBnahmen in den Funktionskammern sind nicht erforderlich.

Rationelle Fertigung, wirtschaftliche Lagerhaltung und maximale
Flexibilitat

Anschlag- und Mitteldichtung sind in einem System kombiniert. Neben
den wérmetechnisch optimierten SYNEGO Armierungen konnen auch
die Armierungen der anderen REHAU Profilsysteme eingesetzt werden.
Bei der Systementwicklung wurde neben der hervorragenden Warme-
ddmmung ein besonderes Augenmerk auf die optimale Verarbeitbar-
keit und den Einsatz in vollautomatischen Fertigungen gelegt.

Schlanke Ansichten fiir mehr Licht

Die schmalen Ansichtshohen von bis zu 94 mm ermdglichen groBe
Glasflachen und eine moderne Optik.
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Ansprechendes Design

Schlanke und elegante Profilansicht, formvollendetes und harmo-
nisches Design aufgrund der gefalligen Radien (R3) und Schragen
(20°). Die flachenversetzte Anordnung des Fliigels kennzeichnet den
klassischen Fenstertyp. Durch den alternativ einsetzbaren Fliigel mit
rundem Uberschlag kénnen moderne und individuelle Akzente gesetzt
werden.

HDF-Oberflachen fiir hohe Reinigungsfreund-
lichkeit

Das Geheimnis der HDF-Formel (High-Definition-Fi-
nishing) liegt in der speziellen Rezeptur und einem
verbesserten Produktionsverfahren. Die Oberflache
ist spirbar glatter und besticht durch einen hohen
Glanzgrad.

Sichere Beschlagbefestigung
Die Verschraubung der tragenden
Beschlagteile in drei PVC-
Wandungen oder zusétzlich in
die Stahlarmierung gewahrleistet
sicheres Abtragen der Flligel-
lasten.

GroBe Armierungskammer-
tiefe im Fliigelprofil fiir mehr
Stabilitat

Durch den Einsatz von Armie-
rungen mit groBer Bautiefe

(41 mm) und den damit verbun-
denen hervorragenden statischen
Eigenschaften kénnen groBe
Fliigelabmessungen realisiert
werden.

Geringer SchlieBdruck

Die PVC-P-Dichtungen sind ohne
Niederhalter verschweiBbar.
Geringer SchlieBdruck durch die
ausgefeilte Dichtungsraumform
und einen groBen Dichtungsspalt.

optimiert
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Sicherer Sitz von einschenkeligen Armierung
durch eine Haltenase in der Armierungskammer
des Fliigelprofils

Das Durchbohren der Armierung bei der Beschlag-
montage entfallt. Dadurch werden schnellere
Verarbeitung und l&ngere Werkzeugstandzeiten
erreicht.

Falzausbildung fiir dicke Verglasungen

Durch die groBe Falztiefe sind warmedammende
Verglasungen bzw. Fillungen bis zu ei-

ner Starke von 51 mm einsetzbar. Durch den Halb-
schrégfalz wird der Wasserablauf unterstiitzt.

12.03.19



SYNEGO®

SYSTEMBESCHREIBUNG

Systemargumente Haustiir SYNEGO®
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Bautiefe 80 mm, 7-Kammerausbildung im Blendrahmen, 5-Kam-
merausbildung im Fliigel:

Auch bei den hohen Stabilitdtsanforderungen an eine Haustlr und der
dadurch bedingten groB dimensionierten Armierung wird dem Wérme-
schutz (mit U, bis 1,2 W/(m’K)) Rechnung getragen.
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Beschlige

Es kdnnen handelsibliche Beschlége mit
Flachstulp und einer Stulpbreite von 16 mm
bzw. 24 mm eingesetzt werden, auch solche
flr erhdhte Sicherheit oder Sonderfunktionen.

Behinderten - bzw. rollstuhlgerechte Bo-

denschwelle

mit einer Hohe von 20 mm nach DIN 18024,
18025 und 18040 fur einwérts und auswarts
oOffnende Tiirenelemente.

Dichtungskonzept Bodenschwelle
Verbesserte Dichtigkeit durch vier Dichtungs-
ebenen im Bodenschwellenbereich. Geringer
SchlieBdruck durch die optimierte Dichtungs-
raumform und einen groBen Dichtungsspalt.

GroBvolumige Stahlarmierung im Fliigel
Hervorragende statische Eigenschaften, hohe
Standsicherheit.

03.2019 969600DE © REHAU

SchweiBbare Eckverbinder im Fliigel

Die Stahlarmierung des Fligels wird im Eckbe-
reich verbunden, sodass sich ein rundumlau-
fender, geschlossener Stahlranmen ergibt.
Dadurch wird eine auBergewdhnliche Stabilitat
der Haust(r erreicht.

Y 5663 12.03.19



SYNEGO®

SYSTEMBESCHREIBUNG

Systemargumente Fenster SYNEGO® mit KALEIDO COVER SYNEGO® - Vorsatzschalen

Design

Mit dem Vorsatzschalensystem
,KALEIDO COVER SYNEGO®* ist
eine individuelle Gestaltung in
Alu-Optik moglich.

Konstruktionsprinzip
Lose Vorsatzschalen aus Alumi-
nium werden durch einfaches
Aufrasten auf dem Trdgerelement
aus SYNEGO® Profilen form-
schllissig fixiert. Die Eckaus-
bildung der Vorsatzschalen ist
sowohl in Gehrung als auch
normal stoBend mdglich.
. \ é Die Vorsatzschalen werden als
Strangpresserzeugnisse in der

Ej Ausfiihrung pressblank ange-

boten. Die farbliche Gestaltung
der KALEIDO COVER SYNEGO® —
Vorsatzschalen kann nach indivi-
duellen Wiinschen sowohl durch
Lackierung, Pulverbeschichtung
als auch durch elektrolytische
Oxidation erfolgen.
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Programmumfang Einsatzgebiete
Die Profilpalette der KALEIDO COVER SYNEGO® — Vorsatzschalen Abhangig vom Verwendungszweck kénnen mit der Vorsatzschale flr
ist auf das REHAU Fensterprofilsystem SYNEGO® abgestimmt und SYNEGO® Profile Fenster in unterschiedlichen Konfigurationen und
umfasst Vorsatzschalen fir: Offnungsarten, im Wohnungs- und Objektbau eingesetzt werden:
- Blendrahmenprofile - Drehfenster und Drehtiren
- Fliigel- und Stulpfltigelprofile - Drehkippfenster und Drehkippttiren
- Pfostenprofile - Kipp- und Klappfenster
- Stulp- und Blindpfostenprofile - Mehrteilige Fenster und Tiren mit Pfosten und Kampfer
- Blendrahmenverbreiterungsprofile - Zweiteilige Fenster mit Stulpprofil

- Festverglasung

- Sprossenfenster

Weitere Informationen zum System ,KALEIDO COVER SYNEGO®* sind
der Tl ,KALEIDO COVER SYNEGO®" zu entnehmen.
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SYNEGO®

SYSTEMBESCHREIBUNG

Systemargumente RAUCERO SYNEGO®

Mit RAUCERO SYNEGO® machen wir die
Nullbarriere zur Standardiésung

Unser gepriftes, thermisch getrenntes
Tirschwellensystem RAUCERO SYNEGO® hietet
mit umfangreichem Zubehér die Basis flr eine
rationale und flexible Nullbarriere-Losung,

die allen Anforderungen gerecht wird.

Alle Vorteile auf einen Blick

- Barrierefreier, bodenebener Durchgang ohne
Schwellenanschlag

- Vielféltig einsetzbar flir Haus-, Balkon- und
Drehkipptiiren sowie Stulptiren.

- Verriegelungen in der Schwelle mdglich!

- Umlaufender Beschlag im Fligel moglich!

- Thermisch getrenntes Adapterprofil unter dem
Fliigel mit Flihrung fiir absenkbare Bodendich-
tung und tauschbare Wetterschenkelprofile.

- Keine Schleifdichtung auf dem Boden oder der
Schwelle.

- Entwdsserung in optimierte AuBendrainage.

- Wasserablauf auBerhalb der Gebdudeabdich-
tung mit dauerhaftem Schutz vor Feuchtigkeit
am Mauerwerk.

Weitere Informationen zum System ,RAUCERO
SYNEGO®* sind der TI ,RAUCERO SYNEGO®* zu
entnehmen.
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Die in dieser Drucksache angegebenen MaBe sind ungefahre Angaben. Fiir Toleranzen
gelten ausschlieBlich unsere Lieferungs- und Zahlungsbedingungen. Wir empfehlen

daher zu prtifen, ob die in dieser Druckschrift genannten Angaben flir Ihre vorgesehene
technische Ldsung geeignet sind.

Anwendung, Verwendung und Verarbeitung unserer Produkte erfolgen auBerhalb unserer
Kontrollmdglichkeiten und liegen daher ausschlieBlich in lhrem Verantwortungsbereich.
Unsere Gewahrleistung bezieht sich daher in jedem Fall auf die gleichbleibende Qualitat
unserer Produkte entsprechend unserer Spezifikation. Sollte eine Haftung in Frage
kommen, so richtet sich diese nach unseren Ihnen bekannten allgemeinen Lieferungs- und

Die Unterlage ist urheperrechtlich geschiitzt. Die dadurch begriindeten Rechte, Zahlungsbedingungen. Diese sind auch abrufbar unter http://rehau.com/izb oder werden
insbesondere die der Ubersetzung, des Nachdruckes, der Entnahme von Abbildungen, der auf Anfrage zugesandt. Fiir Schaden, die aus der Verwendung von anderen als in unseren
Funksendungen, der Wiedergabe auf fotomechanischem oder &hnlichem Wege und der Unterlagen aufgefiihrten Original-System-Zubehdrteilen herriihren, ist jede Gewahrleistung
Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen, bleiben vorbehalten. und Haftung von REHAU ausgeschlossen.
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